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1. JZANGA

Radpviliskio rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188726247, Ausros a. 10,
Radviliskis 82196, atstovaujama Savivaldybeés administracijos direktorés Eglés lvanauskytés, veikianéios
pagal Radvilikio rajono savivaldybés vardu sudaromy sutar¢iy pasiraSymo tvarkos apradg, patvirtintg
Radviliskio rajono savivaidybés tarybos 2023 m. rugpjiicio 31 d. sprendimu Nr. T-105 ,,Dél Radviliskio rajono
savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy pasira§ymo tvarkos aprago patvirtinimo® (toliau — UZsakovas), ir

AB ,Keliy prieZifira®, juridinio asmens kodas 232112130, kurios registruota buveiné yra Savanoriy
pr. 321C, LT-50120 Kaunas, atstovauwjama generalimio direktoriaus Audriaus Vaitkaus, veikiangio pagal

jmonés jstatus, (toliau — Rangovas},
Toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kickvienas atskirai — ,,Salimi®,
Atsizvelgdami | tai, jog:

A, Uzsakovas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie§yjy pirkimy jstatymo, kity teisés akty bei
Pirkimo dokumenty nuostatomis, siekia jsigyti Pirkimo objekta;

B.  Uzsakovas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo, kity teisés akty
nuostatomis, parengé, patvirtino ir 2025-02-13 CVP IS (adresu: hitps://viesigjipirkimal.lt?)
paskelbé atvirg (tarptautini) konkursa ,Radvili¥kio rajone savivaldybés administracijos
senianijy vietinés reik§més keliy ir gatviy su Zvyro danga sluoksniy be risikliu (dsbr)
prieziliros, remonto darbai®, pirkime numeris 1193352;

C.  Rangovas pateiké Pasiiilyma Pirkime, o UZsakovas, nustatyta tvarka atlikgs Pirkimo procedtras
ir jvertings visus gautus pasiulymus, pripaZino jj Pirkimo laimétoju dél 8 pirkimo dalies.

Uzsakovas i§ vienos pusés, bei Rangovas i§ kitos pusés, ketindami prisiimti sutartinius jsipareigojimus, laisva
valia susitaré ir sudaré §ig sutart] (tolian — Sutartis):

2. SUTARTIES SAVOKOS, SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS
2.1. Civilinis kodeksas — Lictuvos Respublikos civilinis kodeksas.

2.2, Darbai— Sutarties 4 skyriuje nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikt savo rizika
bei perduoti atlikty Darby rezultatg UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.3.  Darby kaina - $ios Sutarties 5.1 punkte ir (ar) Sutarties 2 priede nurodytos sumos, kurias
Uzsakovas moka Rangovui uZ atlickamus Darbus, jskaitant visas i§laidas ir mokesCius.

2.4. Diena - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, $i sgvoka reiSkia kalendoring diena.

2.5. Pasinlymas — Perkandiajai organizacijai, vykdant Pirkimo procedtras, Rangovo pateikty
dokumenty visuma Darbams pagal §ig Sutartj atlikti.

2.6. Perkanéioji organizacija — Radviliskio rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens
kodas 188726247, Ausros a. 10, Radviliskis 82196,

2.7. Pirkimas — Perkandiosios organizacijos organizuotas vieSasis pirkimas, sickiant sudaryti
Sutartj.

2.8. Pirkimo sglygos — Perkanéiosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty
dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké Pasiilymag.

2.9. Rangovas — asmuo ar asmeny grupé, atliekantis (-i) Sutartyje nurodytus Darbus UZzsakovui.

2.10. Subrangovas — juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojant] tarpusavio sandorj su
Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus darbus.

2.11. Sutarties jsigaliojimo diena — diena, kai Salys pasirago Sutart].
2.12. Sutartis — §i Sutartis, susidedanti i§ Sutartics 2.17 punkte i$vardinty dokumenty.

2.13. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris yra Pirkimo sglygy ir Sios Sutarties sudedamoji
dalis ir kuriame nustatyti reikalavimai Darbams.

2.14. Teisés aktai — reiSkia Lictuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis bei Europos

22



Sajungos teisés aktus ar bet kokios treciosios Salies viefosios valdZios individualaus ar norminio pobiidZio
potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi
itakos $10s Sutarties vykdymui, bei UZsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais Rangovas buvo supaZindintas.

2.15. Tredioji 8alis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.
2.16. Vieduyjy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

2.17. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i§vardinti dokumentai.
Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.17.1. Sutartis (su priedais);
2.17.2. Pirkimo salygos;
2.17.3. Rangovo Pasitlymas.

2.18. Jei Sutarties dokumentuose yra neaidkumy, neatitikimy ar prieftaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeidiandiomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.19. Sutartis yra sudaryta, ji turi biiti ai§kinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teisc.

i SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena i§ Saliy pareidkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai steigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teiscs akty reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia ja saistanéiy Teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimu, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirade $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiragyti ir Saliy, ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

§ 3.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos
Salies jsipareigojimy pagal $ia Sutary vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

3.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.8. nei 8ios Sutarties sudarymas, nei UZsakovo ar Rangovo 8ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas nepriedtarauja ir nepaZzeidzia: (i) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio §alimi yra atitinkama Salis; (i) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto
nuostaty.

3.2. Salys parciskia, kad Zioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
nedidelemis ir sutinka, kad jos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys
taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negindijama nukentéjusiosios Salies
patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo
(nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanéiy jrodyrmy.

3.3, Rangovas patvirtina, kad:;

3.3.1. turi visus Teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Darbams atlikti;

3.3.2. Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkama Darbams atlikti kvalifikacija, t. y. turintys valstybés
institucijy iSduotus dokumentus, suteikiancius teisg atlikti Darbus pagal iSduotus ir galiojancius sertifikatus,
patvirtinanéius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga;
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3.3.3. susipaZino su Darbais, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai, su
Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir (arba) pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje, jos
prieduose nustatyta tvarka ir salygomis;

3.3.4. Darbai (tame tarpe — visos panaudotos medZiagos, jrengimai, priemonés) visiskai atitiks
galiojanéiy Teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby dalies statybos
technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimmy lygis apraSytas i
tinklapyje ,,Statybos taisyklés” atitinkamuose skyriuose. Neatitikimas minétiems reikalavimams reik¥
Sutarties paZeidimg. Rangovas pareiSkia, kad jam yra Zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi tik kokybiskai
atlikti Darbai (medZiagos, jrengimai, priemoneés) bei jy rezultatai;

3.3.5. | Pasitlymo kaing jskaiiavo visas i§laidas, biitinas Darby pagal §ia Sutartj atlikimui bei prisiima
rizikg del to, jei ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo
i8laidos ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.3.6. Paprastojo remonto darby lokalinése samatose, parengtose pagal Sutarties 5.2 punkte nurodytus
ikainius, kurios pateikiamos ne véliau kaip iki pirmmojo paprastojo remonto atlikty darby priémimo akto,
Rangovo nurodyto kiekvieno Darbo mato vieneto fiksuotas jkainis apima tai, kas numatyta Darbo aprasyme,
iskaitant visus reikiamus Rangovo jrengimus bei mechanizmus tam Darbui atlikti, montavima, Rangovo
personalo datba, medZiagas, priezilirg, paleidima, derinima, bandymus, netiesiogines iflaidas, Rangovo
mokamus mokes&ius, pelng kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus,
apibrézius Sutartyje ar atsirandancius jg vykdant,

3.3.7. gera1 i3analizavo ir suprato Darby pobiid] bei jy apimtj pagal Technine specifikacija, kitus
Sutarties dokumentus bei kitus Rangovui pateiktus duomenis, Darby objekio fizinius matmenis ir biikle,
numate ir jvertino visus sudétinius darbus, medZiagas, iranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o
taip pat visus kaStus, biitinus Darbams atlikti. Rangovas pareifkia, kad, prie§ pasiraSant Sutartj, jis, bidamas
savo srities profesionalu, i8samiai iSanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus medZiagy ir
Darby kiekius bei apimtis, jvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus pagal Sutartj numatytiems
Darbams atlikti, taréjo galimybe radtu pateikti visas pastabas UZsakovui;

3.3.8.  iki Sutarties pasira§ymo gavo Darbams pradéti bitinus dokumentus, su kuriais jis i§samiai,
kaip savo srities profesionalas, susipaZino ir jokiy klausimy ar neai§kumy dél jy neturi;

3.3.9.  atlikus Darbus, Darby rezultatg bus galima naudoti pagal tiksling jo paskirt]. Jeigu Darbai
bus atlikti netinkamai ir (ar) jy rezultato nebus galima naudoti pagal tiksling paskirtj, Rangovas savo rizika ir
léSomis atliks visus biitinus Darbus bei nupirks reikiamas medZiagas ar jrengimus, kad Darby rezultatas biity
nepriekaidtingas, ir nereikalaus 1§ UZsakovo padidinti Darby kainos, nustatytos Sutarties 5 skyriuje;

3.3.10. UZsakovui ar jo paskirtamn asmeniui atlickant bet kokius darbus, susijusius su Darby
rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai, leidimai ir kiti
dokumentai, o §iame Sutarties punktc nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties 7.7 punkte nurodytos
garantijos;

3.3.11. vyra susipaZines arba jsipareigoja susipaZinti su visais Uzsakovo vidaus teisés aktais,
reik§mingais tinkamam Rangovo [sipareigojimy vykdymui, ir isiparcigoja tinkamai juos vykdyti.

3.4, Uzsakovas patvirtina, kad:
3.4.1. jvykde Siai Sutargiai sudaryti biitinas viesyjy pirkimmy procediiras;
3.4.2. priims pagal §ios Sutarties nuostatas kokybiSkai atliktus Darbus ir uZ tokius Darbus atsiskaitys.

3.5.  Jei paaidkéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar parciskimai (-as) yra
melagingas (-i) ir / ar klaidingas {-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar
klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir / ar parci8kimo (-y) patirtus nuostolius.

3.6. Sutarties salygos yra sudarytos remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo ir kity Teisés akty
nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties sglygos neatitinka VieSyjy pirkimy jstatyme iddéstyty
reikalavimy, taikomos Viedyjy pirkimy jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties
nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.
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4. SUTARTIES OBJEKTAS

4.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo jégomis atlikti Radvilikio r. sav. Sidabravo
senilinijos vietinés reikimés keliy ir gatviy su Zvyro danga sluoksniy be riSikliy (dsbr) prieZiaros,
remonto darbus, o UZsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumokeéti uZ juos Sutartyje nurodytomis
salygomis ir tvarka.

4.2.  Sios Sutarties pagrindu ir sglygomis gali biiti sudaromos trialés sutartys tarp UZsakovo,
Rangovo ir Treciosios 8alies kooperuojant 1é8as panaiy objekty (projekiy) jgyvendinimui.

4.3.  Konkretis reikalavimai Darbams nurodyti Techningje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1),

4.4.  Darby atlikimo vieta — Radvili§kio rajono savivaldybés teritorija.

5. DARBU KAINA
5.1.  Siai Sutaréiai yra taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

5.2, Pradiné Sutarties verté bus lygi laiméjusio tickéjo pasiilymo kainai be PVM, apskaidiuotai
sudauginus darby kickius i§ laiméjusio tiekéjo pasiiilyty jkainiy: 169 675,10 (vienas §imtas SeSiasde§imt
devyni tiakstandiai Sedi Simtai septyniasdelimt penki eurai 10 ¢t) EUR be PVM, 21 proc. PVM yra
35 631,77 (trisdeSimt penki tiikstanciai Sesi §Simtai trisdeSimt vienas euras 77 ct), 205 306,87 (du Simtai
penki tikstanéiai trys §imtai $eli eurai 87 ct) EUR su PVM. Sutarties kaina, kurig UzZsakovas turés mokéti
Rangovui priklausys nuo vykdant Sutart] fakti$kai ir tinkamai atlikty Darby apimties, kuri apskai¢iuojama
pagal Rangovo Pasiilyme nurodytus jkainius. UZsakovas nejsipareigoja nupirkti viso Techningje
specifikacijoje nurodyto preliminaraus Darby kiekio ir sumokéti visos sutarties kainos, nurodytos $iame
sutarties punkte.

5.3. Rangovas | Darby jkainj yra jskai¢iaves visas Rangovo ilaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu, visus mokes¢ius, jskaitant, bet necapsiribojant, PVM, taip pat, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.3.1. i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

5.3.2. visas su dokumenty, numatyry Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir patcikimu
susijusias i§laidas;

5.3.3. isisteigimo Lietuvos Respublikoje i8laidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uztikrinti) arba su
laisvo prekiy ir {(ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias islaidas
(teisés pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir
(arba} profesiniy bendrijy i8laidas ir kita);

5.3.4. Gios Sutarties sudarymo ir vykdymo i$laidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;

5.3.5. visy medZiagy, kurias numato naudoti atlickant Darbus (jeigu Darbai bus atlickami 1§ Rangovo
medZiagy), i$laidas, transportavimo i§laidas, Rangovo darbuotojy apripinimo tinkama jranga bei jrankiais,
reikalingais tinkamam Darby atlikimui (jei taikoma), i8laidas;

5.3.6. visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Darby vykdymu bei bet kokiy darby,
reikalingy Darbams vykdyti, kuriuos Rangovas, blidamas savo srities specialistu, turgjo ir galéjo numatyti, jei
biity buves pakankamai riipestingas ir tinkamai atsizvelges i aplinkybe, kad UZsakovas sickia, jog Rangovas
Darbus vykdyty, kartu atlikdamas ir susijusius darbus, kaina;

5.3.7. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias i§laidas.

5.4. Siai Sutardiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Pradiné Sutarties verté Sutarties galiojimo
metu nekei¢iama. Sutarties jkainis Sutarties galiojimo metu perskaidivojamas:

5.4.1. padidé¢jus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutartics jkainis atitinkamai
didinama (-as) arba maZinama (-as). Sutarties jkainio perskai¢iavimo formulé, pasikeitus PVM tarifui:

S, T

[T_Z_] {1+ 10’6]

Sy=

100
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oy

¥ _ Perskaidivotas Sutartics ikainis (su PVM)

o

- Sutarties jkainis {su PVM) iki perskai¢iavimo

o

- senas PVM tarifas (procentais)

o

- naujas PVM tarifas (procentais).

5.4.2. vadovaujantis VieSyjy pirkimu tarnybos direktoriaus patvirtinty Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos 54 punktu (su mokeséiy pasikeittmu nesusijusia sutarties jkainio perZitra), tokiomis sglygomis:

54.2.1. pirmas perskaiéiavimas vykdomas ne ankséiau kaip po 6 (SeSiy) meénesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo;

5422, Tkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galés biiti perskaiéiuojami ir keidiami ne
daZniau kaip viena karta kas 6 (§esis) ménesius;

5.4.23. perskai¢iavimas atliekamas nustatytu periodiS8kumu, pra¢jus ne maZiau kaip 6

(%efiems) ménesiams nuo Sutarties jsigaliojimo arba praéjus ne maZiau kaip 6 (SeSiems) ménesiams nuo
paskutinio perskaiciavimo dienos, likusiy Darby jkainiai perskai¢iuojami pagal paskutinius statybos sanaudy
kainy  indeksus, paskelbius  Valstybés duomeny agentiiros interneto  svetainéje  adresu
https://osp.stat.gov.jt/rodikliy duomeny bazé/iikis ir finansai/ kaing pokyciai, indeksai ir kainos/statybos
sgnaudy elementy kainy indeksai, kainy pokyciai ir svoriai/ statybos sanaudy elementy kainy poky¢iai/
statybos sgnaudy elementy kainy pokyciai/statiniy pagal tipg klasifikatorius/inZineriniai statiniai/keliai ir
gatvés/, jeigu kaimy pokytis yra didesnis katp 5 (penki) procentai;

54.24. Jkainiy perskai¢iavima inicijuojanti Salis turi informuoti kit Salj ra3tu apie
pageidavima perskaiciuoti [kainius.
54.2.5. [kaimai perskaidiuojami pagal Zemiau pateikta formule:
!
Cpn = 5, % '}?

Cpn — perskaiéiuotas Darbui taikomas jkainis;
Sn - Sutartyje numatytas Darbui taikomas jkainis;

I — naujausias Lietuvos Respublikos statistikos departamento interneto svetainéje skelbtas statybos
sanaudy kainy indeksas, paskelbtas pragymo dél lkainiy perskai¢iavimo pateikimo diens;

X — Sutarties pasira§ymo ménesj Lietuvos Respublikos statistikos departamento interneto svetainéje

skelbtas statybos sgnaudy kainy indeksas.

5.42.6. Uz Darbus, uZsakytus iki susitarimo dél lkainiy perskaitiavimo jsigaliojimo
dienos, UZsakovas apmoka taikant iki tol galiojusius Jkainius, o uZ Darbus, uZsakytus po susitarimo
jsigaliojimo dienos, Rangowvui bus apmokama, taikant apskaic¢iuota [kainj po perskai¢iavimo.

5.5. lkainiy pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu prie
Sutarties.

5.6. Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais.

5.7. Uz papildomus darbus, kuriuos Rangovas atlieka be UZsakovo radytinio sutikimo, Uzsakovas
Rangovui papildomai neapmoka.

6. SUTARTIES GALIOJIMO IR VYKDYMO TERMINALI

6.1.  Sutartis jsigalioja, kai Salys pasirago Sutartj ir galioja 37 (trisdesimt septynis) ménesius (darbai
turi bti atliekami 36 ménesius) iki visiSko Sutarties sglygy jvykdymo, arba sutarties nutraukimo. [ §j laikotarpj
nejskaitomas Darby atlikimo sustabdymo laikotarpis, kuris prasideda gruodZio 15 d. ir baigiasi kity mety kovo
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15 d. Apie darby stabdyma ir jy tgsimg UZsakovas informuoja Rangova rastu. Jei esant technologinei pertraukai
jos metu Rangovui rastiSkai pavedami Darbai pagal Sutartj, tokiu atveju §ie vykdomi darbai jskaitomi j darby
atlikimo termina.

6.2. Darbai pradedami vykdyti sudarius einamyjy mety Darby vykdymo grafikg (Sutarties 3
priedas), kuris jforminamas papildomu susitarimu. Rangovas turi vykdyti Darbus ir uZbaigti juos, laikydamasis
Sutarties Darby vykdymo grafike nustatyty terminy. Sis grafikas sudaromas per 21 darbo dieng patvirtinus
einamyjy mety finansavimg siems Darbams.

6.3.  Darby vykdymo grafikas mety eigoje gali biiti tikslinamas, koreguojamas, papildomas
naujomis uzduotimis paaifkéjus nenumatytoms aplinkybéms, pasikeitus finansavimo apimtims ir pan.
6.4. Einamyjy mety Darby vykdymo pratgsimas atliekamas:

6.4.1. Jet Rangovas pateikia praSyma dél termino pratgsimo, Rangovas turi praneti UZsakovui (toliau
— PraneSimas) apic tokj ketinima kaip ijmanoma greiéiau, kai Rangovas suzino apic velavimg sukélusj jvykj.

6.4.2. Jei reikalinga, Rangovas registruoja tokius naujausius dokumentus, kokie gali biiti reikalingi
pagristi bet kokiam pareiskimui, dél teisés pratesti terming. Rangovas turi leisti UZsakovui tikrinti visus tokius
dokamentus ir turi pateikti UZzsakovui pragomas jy kopijas.

6.4.3. Per trumpiausiai jmanomsg terming, ta¢iau ne véliau nei per 5 (penkias) dienas nuo Rangovo
pateikto Prane$imo arba per kita su UZsakovu sutarta laikotarpj, Rangovas turi pateikti kitas savo Praneiimo
(jei toks biity) detales, kurios, jo manymu, yra biitinos, kad jrodyty savo teisg.

6.4.4. Uzsakovas privalo jvertinti ar suderinti atitinkama termino pratgsimg, kai tik gaunamas
Pranedimas ir bet kurtuo atveju ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo bet kurio Prane$imo gavimo
(nebent Salys susitaria dél kito laikotarpio). Jei U#sakovas nusprendZia, kad pratgsimo neturéty biti, jis privalo
nedelsiant informuoti apie tai Rangova, kai tik priimamas toks sprendimas. Visais atvejais, Uzsakovas turi
konsultuotis su Rangovu apic pratgsimo teisg ir (ar) trukme. Visais atvejais, Salys turétu siekti susitarti dél
Pranefimo haigties.

7. DARBU KOKYBE IR GARANTINIS TERMINAS

7.1.  Atlieckamiems Darbams, Darby kokybei bei Rangovo personalui keliami kvalifikaciniai
reikalavimai, apibrézti Pirkimo salygose, Techninéje specifikacijoje bei Pasifilyme. Rangovas, atlikdamas
Darbus, turd laikytis Teisés akty reikalavimy.

7.2, Leidimy, licencijy ir sertifikaty, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos
ir / arba naudingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus bltinus bandyrmus bei i3pildomasias
nuotraukas, fforminimas ir jos perdavimas Uzsakovui, reikalingi ir / arba naudingi Zzyméjimo ir matavimo
darbai taip pat yra priskiriami Darbams.

7.3. Rangovas privalo uZtikrinti, kad tinkama (Pirkimo salygas atitinkanti) jo ir (arba) jo personalo
kvalifikacija biity uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

7.4. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per Uzsakovo nustatyts terming privalo pateikti UZsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal Teisés akty reikalavimus bitinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus Teisés akty nustatytus dokumentus.

7.5. Jeigu Rangovui kilty abejoniy dél Darby vykdymo, dél jvairiy kity, nuo Rangovo
nepriklausanéiy, aplinkybiy, sudaranéiy grésmg Darby tinkamuimui, saugumui, apie visas abejones Rangovas
privalo prane§ti UzZsakovui iki Darby vykdymo pradZios. Rangovas, pastebéjes netikslumy Techninéje
specifikacijoje, statinio remonto projekte (aprase) ar ju neatitikimy Teisés aktams, privalo nedelsdamas apie
tai informuoti UzZsakovg ir Darbus pratesti tik po Uzsakovo nurodymo.

7.6. Rangovas garantuoja, jog Darby rezultato perdavimo — priémimo akto (-y) pasira§ymo metu
Darby rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, kurie panaikinty arba sumaZinty
Darby rezultato vertg arba tinkamuma jprastam panaudaojimui.

7.7. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali biiti
trumpesnés u? nurodytas Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Teises aktuose, ir kuriy terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymeo tarp Saliy dienos. Tuo
atveju, jei istatymai nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai.
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Rangovas suteikia $ias garantijas:

7.7.1. Garantija atliktiems statinio, kuris yra Pirkimo objektas (tolian - statinys), paprastojo remonto
darbams (atliktiems Darbams) — kaip nustatyta SBR 19.

7.8, (Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kick UZsakovas negaléjo Darby rezultato ar
jo dalies naudoti dél nustatyty tritkumy, uZ kuriuos atsako Rangovas.

7.9.  Apie pastebétus per garantinj terming Darby trikumus UZsakovas raftu informuoja Rangova.

7.10. Garantinio termino metu nustatyti Darby trikumai fiksuojami atskiru Saliy surasytu aktu. Siame
akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai i§taisyti garantiniu terminu atsiradusius
trikumus, kurie atsirado ne deél Uzsakovo kaltés / ne dél trediyjy asmeny kaltés (i8skyrus Uzsakovo samdomus
Subrangovus) / ne del force majenre aplinkybiu, jy iStaisymo blidas bei tvarka. Jei Rangovas pranesime
nurodytu laiku neatvyksta apZzitiréti Darby triikumy bei nepasiraso akto, jj viena3aliskai pasiraSo U¥sakovas.

7.11. Rangovui per susitartime su UZzsakovu ar Uzsakovo nurodyme nustatytg terming ncpasalinus
nustatyty trikumy, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,02 procento nuo Darby atlikty su
trikumais dydZio delspinigius uZ kiekvieng diena, kol neistaisyti triikumai bei atlygina UZsakovo dél to
patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. UZsakovui pareidkus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

7.12. Rangovas yra atsakingas uz visus Darby rezultato trikumus nepriklausomai nuo to, ar jic buvo
nurodyti Darby perdavimo — priémimo akte, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus triikumus).

7.13. Jei dél Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas UZsakovo turimas turtas, neigiamai
paveikiamos UZsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja juy veikimas, Rangovas atlygina UZsakovo
islaidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasckmty $alinimu, ir d¢l to Uzsakovo patirtus ticsioginius ir
netiesioginius nuostolius. UzZsakove negin&ijami ir papildomai nebejrodinétini bei $ia Sutartimi Saliy pripazinti
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui ne véliau, kaip per UZsakovo nurodyta
terming, pervedami | Uzsakovo banko sgskaita, nurodyta Sutarties 23 skyriuje, ar bet kokia kitg Uzsakovo
rastu nurodyta banko saskaita.

7.14. Garantinio ermino mectu atsiradus Darby defektams, garantinis terminas tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visisko defektu pasalinimo
dicnos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo
sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medZziagy, irangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakeiZiama
garantinio aptarnavimo blidu, naujai detalei taikomas toks pat garantinis terminas, koks §ia Sutartimi yra
nustatytas atitinkamiems Darbams {garantinis terminas tokiai detalei skai¢ivojamas i§ naujo nuo jos perdavimo
Uzsakovui dienos).

8.  SALIU TEISES IR PAREIGOS
8.1. Uzsakovas jsipareigoja:
8.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

8.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai
reikalinga informacija, kurios pateikimo bfitinybé i8kilo Sutarties vykdymo metu;

§.1.3. organizuoti Darby techninés prieZiiros vykdyma;

8.1.4. Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti i§ Rangovo atliktus Darbus
Sutartyje nustatyta tvarka,

8.1.5. Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsiparcigojimus, sumokéti Rangovui uZ Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais tinkamai atliktus Darbus pagal Sutarties 5 skyriuje nustatytus jkainius;

8.1.6. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybg¢ patekti j UZzsakovo teritorija (objekta,
kurtame atlickami Darbat);

8.1.7.  tinkamai vykdyti kitus jsiparcigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir Teisés aktuose.

8.2. Uzsakovas turl teisg:

8.2.1.  kontroliuoti ir priziiréti, ar Darby atlikimo eiga, kickis, kaina, medZiagy kokybé ir jrangos
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naudojimas atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus, projektus, Rangovo parengtas lokalines sgmatas, aktus,
PVM saskaitas — faktiiras, Teisés akty retkalavimus;

8.22.  beatskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi, kilus
Marimui, kad Rangovas nesugebés laiku atlikti Darby ar Darbai atlickami nekokybiskai, neprofesionaliai,
pazeidziant Teisés akty, Techninés specifikacijos, Pasiilymo reikalavimus;

8.2.3.  rastu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiSkai atlikty Darby ir nemokeéti u?
netinkamai atlikta Darbg iki nustatyty statybos Darby defekty pasalinimo arba pagalinti trikumus tredigjy
asmeny pagalba Rangovo sgskatta;

8.24. Darby vykdymo metu rastiSko ir motyvuoto prafymo pagrindu reikalauti Rangovo
darbuotojo / Rangovo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad &is asmuo netinkamai vykdo
pareigas;

8.2.5.  nutraukti Sutart], esant Sutarties 15 skyriuje nustatytoms salygoms;
8.2.6.  pakeisti Sutarties sglygas Sutarties 14 skyriuje nustatyta tvarka;

8.2.7.  taikyti Sutarties 17.6 p. numatyta atsakomybe¢ Rangovui, nustacius, kad Rangovas kartu su
Darby perdavimo-priémimo aktais UzZsakovui nepateiké deklaracijos arba kity lygiaverdiy jrodymy
(pavyzdziui, sutarties su atlicky tvarkytojais, surinkéjais, atlieky veZzimo lydrasciy, atlicky perdirbimo akty)
apie darby atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar) atlikus darbus Rangovas nepritaiké
pateiktoje informacijoje (plane ar pan.) nurodyty aplinkos apsaugos priemonit,

8.3. Rangovas jsipareigoja:
8.3.1.  tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

8.3.2.  paskirti uz Darbu vykdymg atsakingus asmenis, kuriy kvalifikacija atitinka Pirkimo salygu
reikatavimus (jeigu buvo keliami),

8.3.3.  Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti UZsakovui uzbaigtus Sutartyje nurodytus Darbus
ir idtaisyti nustatytas triikumus;

834, urtikrinti naudojamy medZiagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty
reikalavimy bei Teisés akty, reglamentuojanéiy vykdomy Darby atlikimg, reikalavimu laikymagsi. Darbai,
atlikti nesilaikant §iy reikalavimy, nepriimami. Defektai (triikumai), atsirade deél Rangovo kaltés, turés biiti
pasalinti per UZsakovo nustatyta terming,

8.3.5.  atlickant Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos
apsaugos (Zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity
reikalavimy bei susijusiy UZsakove nurodymy, nepazeisti tre€iyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame
punkte nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty trediyjy asmeny
{(subrangovy) darbuotojai. UZ Siame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais
atvejais atsako Rangovas;

8.3.6.  instruktuoti Darbus atliksianéius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties 8.3.5 punkte
nurodytais klausimais, o taip pat uZtikrinti jy tinkama parengima bei atestavimga pagal specializuotas mokymy
programas, jei tai yra reikalinga pagal atliekamy Darby specifikg. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo biti
apripintt darbo riibais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis, o Rangovas privalo
uZtikrinti, kad §ios priemonés biity naudojamos atliekant Darbus;

8.3.7.  prisiimti kartu su Darbais tickiamy prekiy sunaikinimo ar sugadinimo rizika iki Darby
rezultato perdavimo — priémimo akto pasiraSymo momento arba statybos uzbaigimo akto pasira§ymo
momento;

8.3.8.  pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, bei konsuituoti Uzsakova
kitais, su Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

83.9.  baigus Darbus, sutvarkyti darbo vieta ir aplinka;

8.3.10. organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anksciau atlikty darby
rezultatas, Uzsakovo ar Darby objekto naudotojo turtas, ar daromas nepagrjstai didelis (virSijantis numatytg
techninéje ir sutartinéje dokumentacijoje) poveikis aplinkai;

8.3.11. rastu informuoti UZsakovy apic aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti jam tinkamai
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vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suZinojo ar wréjo suzinoti;

8.3.12. iZkilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bity i$vengta §iy jvykiy, o jiems
ivykus, kad biity i§vengta ar jmanomai sumaZintos jy pasekmés. Visais aukiciau nurodytais atvejais Rangovas
privalo nedelsdamas iSsiai8kinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tadiau nepaZeisdamas Teisés akty
reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes bei pranesti apie tai Uzsakowvui;

8.3.13. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;

8.3.14. Uzsakovui pareikalavus, pateikti naudojamy medZiagy ir (ar) jrangos kokybés ir atitikties
sertifikatus iki medziagy ar jrangos pateikimo j statybviete;

8.3.15. esant butinumui, UZsakovo reikalavimu, pateikti Rangovo valdomo triukimo intensyvumo
matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org ter§ianciy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus, vykdyti
Uzsakovo nurodymus del triukimo ir tarfos lygio uztikrinimo statybvietéje;

8.3.16. tvarkyti Darby vykdymo dokumentacija,

8.3.17. saugoti atlikty Darby rezultata nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip
pat nuo meteorologiniy salygy daromos Zalos iki atlikti Darbai bus perduoti UZsakovui. Visais atvejais
Rangovo atlikty Darby rezultatas tampa UZsakovo nuosavybe, o jy atsitiktinio sugedimo rizika pereina
Uzsakovui nuo statybos uZbaigimo akto ar deklaracijos apie statybos uzbaigima ir (arba) galutinio Darby
perdavimo — priémimo akto pasiraiymo;

8.3.18. atlyginti visus UZsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybés Darby atlikimo,
susijusius su defekty Satinimu ir (ar) termino praleidimu;

8.3.19. uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo — priemimo akto pasira§ymo dienos
arba statybos uzbaigimo akto pasiraymo, 1§ Darby atlikimo vietos biity padalinta visa Rangovui priklausanti
ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaundotos medZziagos, o Darby vieta biitg tvarkinga ir
i§valyta;

8.3.20. sudaryti salygas Uzsakovo atstovams lankytis objekte bei susipazinti su visa Darby vykdymo
dokumentacija;

8.3.21. informuoti UZsakovg apie objekte dirbanéius subrangovus;

8.3.22. tinkamai vykdyti kitus jsiparcigojimus, kuric numatyti Sutartyje ir galiojanéinose Teisés
aktuose;

8.4. Rangovas privalo uztikrinti, kad:

84.1.  statybvietéje statybos darbus atlickantys asmenys, nurodyti Lietuvos Respublikos
valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151 straipsnio 1 dalyje, turéty galiojantj Valstybinio socialinio
draudimo jstatymo 151 straipsnyje nustatyta tvarka suformuots skaidriai dirbancio asmens identifikavimo
koda (toliau — Kodas), o tais atvejais, kai jiems Kodas negali biiti suformuotas, privalo turéti Kode
uzSifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151 straipsnio 8§ dalyje,
pagrindzianéius dokumentus;

8.4.2. buty nustatyta kity statybvietéje esanciy asmemy, kurie nenurodyti §io 8.4.1. punkto,
identifikavimo priemoné, prireikus — jos iSdavimo tvarka, registruojami $iy asmeny buvimo statybvietéje
pradZios ir pabaigos laikas ir prieZastys;

84.3.  visi statybvictéje csantys fiziniai asmenys turéty kodus (kai jiems kodas negali biiti
suformuotas, - kode uz$ifruojamus duomenis pagrindzianéius dokumentus) arba identifikavimo priemong ir jj
(ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos jstatyme nustatytais atvejais ir tvarka.

844 darbu vykdymo metu biity taikomos §ios aplinkos apsaugos priemonés:

8.4.4.1. darby metu susidariusios atlickos (stiklas, popierius, plastikas, metalas, statybinis lauZas ar
kt.) turi buti rasiuojamos ir perduodamos atliekas tvarkanéioms jmonéms. Irodymui Rangovas kartu su Darby
perdavimo-priémimeo aktais turés pateikti deklaracijg arba kitus lygiaveréius jrodymus (pavyzdziui, sutartis su
atlieky tvarkytojais, surinkgjais, atlicky veZimo lydra&&ius, atlieky perdirbimo aktus), kad susidariusios
atlickos (stiklas, popierius, plastikas, metalas ar kt.} buve riiSinojamos ir perducdamos atlickas tvarkanéioms
jmonéms;
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8.4.4.2. rangovo naudojamos technikos saugojimo vietoje ir Darby vykdymo vietoje negali buti
tepaly ar kity kenksmingy skys¢iy nuoteky. Rangovas turi uZtikrinti Rangovo naudojamos technikos
saugojimo vietoje ir Darby vykdymo vietoje pastebéti tepaly ar kity kenksmingy skys¢iy nuotékiai bty
nedelsiant paSalinti. [rodymui Rangovas kartu su Darby perdavimo-priémimo aktais turés pateikti deklaracijg
arba kitus lygiaver¢ius jrodymus (pavyzdziui, sutartis su atlicky tvarkytojais, surinkéjais), kad tepalai ar kiti
kenksmingi skyséiai kartu su uZter§tu grontu buvo surinkti ir perduoti atliekas tvarkanéioms jmonéms;

8.4.4.3. visa Sutarties galiojimo laikotarp; Rangovo kvalifikacija atitiks Pirkime nustatytus
reikalavimus ir bus taikomi aplinkos apsaugos vadybos sistemy reikalavimai pagal standarta LST EN ISO
14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitus Rangovo pateiktus lygiaveréius
irodymus nurodytus Rangovo pasiiilyme.

8.5. Rangovas turi teise:

8.5.1.  gauti Sutartyje nmurodyto dydZio uZmokesti uz lailu, tinkamai ir kokybifkai UzZsakovui
atliktus Darbus;

8.5.2.  pradyti, kad UZsakovas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusia informacijg ar
dokumentus, kuriy pateikimo bfitinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;

85.3.  patekti | Darby objekty tiek, kiek tai biitina atlikti Darbus bei jvykdyti kitas Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

8.54.  uzbaigti Darbus anksc¢iau Sutartyje numatyto termino;

8.5.5.  reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus;

8.5.6.  mutraukti Sutartj, esant Sutarties 15 skyriuje nustatytoms salygoms.

8.6. Kiti Uzsakovo ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos apibréZiami galiojanéiuose Teisés
aktuose.

9. DARBU SUSTABDYMAS

9.1. Darby atlikimo terminai gali bliti stabdomi $iais atvejais:

9.1.1. Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo iniciatyva nusprendZiama keisti ar tikslinti Darby
Techning specifikacija arba jau parengtg ir suderintg projekta. Tokie pakeitimai galimi tik i§imtiniais atvejais,
kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiradymo;

9.1.2, UzZzsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uz atlickamus Darbus) ir Rangovas dél $iy priezas¢iy negali vykdyti savo jsipareigojimy;

9.1.3. Uzsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais {erminais pateikti dokumenty ir
informacijos, kurie yra bitini Darby vykdymui, ir Rangovas dél #iy prieZasiy negali vykdyti savo
isipareigojimy.

10. SUBRANGA, SUBRANGOVU KEITIMAS

10.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui,
neatsiZzvelgiant j tai, kokie teisiniai ry8iai sieja §iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikianéiais
Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai.

10.2. Rangovo pasitelkiami Subrangovai:

10.2.1. {néral.

10.3. Rangovas tun teise pasitelktt Subrangovus, nenurodytus Pasidlyme, jeigu $lems Subrangovams
nebuvo keliami kvalifikacijos reikalavimai ir jy poreikio Rangovas negaléjo numatyti. Tokie Subrangovai turi
turéti teisg verstis veikla, kuri reikalinga Darby, kurie perduodami Subrangovams, atlikimui. Rangovas privalo

pranesti Uzsakovui apie pasitelkiama Subrangova bei pateikti teisg verstis veikla jrodan€ius dokumentus per
3 (tris) darbo dienas nuo Subrangovo pasitelkimo.

10.4. Jei Sutartyje keifiami subrangovai, kurig pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Rangovas,
kartu su informacija apic naujus subrangovus turi biiti pateikti naujo subrangovo palalinimo pagrindy
nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dolkumentai. Ankséiau minéti dokumentai
pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi | UZsakovg su pra§ymu pakeisti subrangovus. UZsakovas
reikalanja, kad naujo subrangovo kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumenmose,

10.5. Uz Subrangovo atlickamy Darby kokybe Uzsakovui atsako Rangovas ir uztikrina, kad Sutarties

22



8.3 punkte nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty tre¢iyjy asmeny
{Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padaryta Zalg, kilusias dél Siy reikalavimy nesilaikymo, visais
atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uZ Sutarties vykdyma, iskaitant Rangovo
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zalga.

10.6. Sutarties galiojimo laikotarpiu Subrangovai gali buiti pakeisti kitais:

10.6.1. dél Subrangovy bankroto, restruktiirizavimo bylos i8kéhmo ar likvidavimo procediiros
pradéjimo;
10.6.2. kai Subrangovai nebeatitinka subrangovams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

10.6.3. kai su Subrangovais nutraukiama sutartis dél negal¢jimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartics
sglyey.
10.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti pasitelkiami papildomi Subrangovai, kai:

10.7.1. paaikéja, kad yra biitina pasitelkti nauja (papildoma) Subrangovg, atsiradus Pirkimo
dokumentuose ir Techningje specifikactjoje nenurodytiems darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy
nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty;

10.7.2. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, biitina padidinti Darby spartg dél Darby atlikimui
nepalankiy gamtiniy sglygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

10.8. Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus, pastarieji turi biiti ne
zemesnés kvalifikacijos nei buvo reikalayjama Pirkimo salygose.

10.9. Rangovas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subrangovus, UZsakovui pateikia pagrista
prasyma, kuriame nurodo aplinkybes, sglygojancias Subrangovo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikimag
Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindZiancius dokumentus. Subrangovai gali
pradéti vykdyti Darbus tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima.

10.10. Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ar Rangovo pra§ymu gali biti keiiami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutariai vykdyti. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti
specialista dél jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj, Tokiu atveju, UZzsakovas radtu informuoja Rangova
apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalanja pakeisti specialista. Rangovas, gaves UzZsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista kitu specialistu, kuris atitinka Darby
Pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas turi teisg pradyti
UZsakovo pakeisti Rangovo pasitelkts specialista tuo atveju, jei specialistas yra atleidZiamas, iSeina 13 darbo
ar del kity prieZaséiy daugiau kaip 10 (deSimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
igyvendinimu. Rangovas savo praiyma dél specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas
pakeitimo pricZastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinancius specialisto atitikima Paslaugy ir Darby
pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

10.11.Jei Rangovas pasamdo Subrangovg be Uzsakovo radtisko sutikimo, Rangovas privalo
Uzsakovui sumokéti 1 000,00 Eur bauda.

10.12, Uzsakovas gali ticsiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz juy atliktus darbus. Apie tai Uzsakovas
rastu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subrangovui rastu
pateikus praSymg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trifalé sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti ticsioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsiZvelgiant  pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teisg prieStarauti
nepagristiems mokéjimams Subrangovui trifalgje sutartyje nustatyta tvarka. Tai nekeicia pagrindinio rangovo
atsakomybés del pirkimo sutarties jvykdymo.

11. DARBU PERDAVIMO — PRIEMIMO TVARKA

11.1. Rangovas, tinkamai atlikgs Sutartyje numatyta Darby dalj, nedeisiant, bet ne véliau kaip prie$
3 (tris) darbo dienas apie tai informuoja Uzsakovy ratu, kuris ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
tokio prangdimo gavimo dienos organizuoja Darby techninj jvertinimg, dalyvaujant Rangovo atsakingam
asmeniui,

11.2. Darby perdavimas - priémimas vykdomas ctapais, pagal Darby perdavimo — pri¢mimo akte
(forma F-2) nurodyta faktinj atlikty darby kieki.
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11.3. Atlikty Darby priémimas atliekamas pasira§ant atlikty Darby perdavimo — priémimo akta
(forma F-2} ir Atlikty darby ir i§laidy apmokéjimo pazyma (forma F-3) (Sutarties priedas Nr. 2, daznu atveju
§1y dokumenty forma ir turinj nustato AB Via Lictuva).

11.4. Uzsakovas, priimdamas Darbus, Darby perdavimo — priémimo akte (forma F-2) turi teise
nurodyti, kad Darbai priimami su neesminiais neatitikimais, kuricos Rangovas turés iStaisyti iki Uzsakovo
nurodyto termino, bet ne véliau kaip iki galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo dienos.

11.5. Jei Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, UZsakovas ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo atlikty Darby techninio jvertinimo turi pasira§yti Darby perdavimo — prigmimo
aktg, kuris suraSomas 3 (trimis) vienodg teising galig turinéiais egzemplioriais, kuriuos pasiraSo abiejy Saliy
igalioti asmenys. Atlikti Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami taip, kad Rangovas Uzsakovui
juos pateikty iki einamojo ménesio 20 (dvideSimtos) dienos, o jei i diena yra ne darbo diena — kita po jos
einancig darbo dieng. Darby perdavimo — priémimo akte nurodoma Darby techninio jvertinimo data.

11.6. Jeigu Darby techninio jvertinimo metu (iki Darby perdavimo — priémimo akto pasiragymo)
nustatomi Darby atlikime trikumai ar kitokic nukrypimai nuo Sutartics, UZsakovas turi teise atsisakyti
pasiraiyti Darby perdavimo — priémimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma,
nurodydamas ir priemones, kuriy Rangovas privalo imtis, kad Darby rezultato kokybe atitikty Sutarties
reikalavimus ir Darby perdavimo — priémimo aktas biity pasirasytas), o Rangovas privalo per UZsakovo
nurodyta technologiskai reikalinga, protinga terming savo jégomis ir léSomis padalinti triikumus ar kitokius
nukrypimus nuo Sutarties.

11.7. Rangovui per UZsakovo nurodyta terming nepa&alinus nustatyty tritkumy ar kitg nukrypimy nuo
Sutarties, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui 0,02 procento nuo Darby, atlikty su trikumais,
vertés dydZio delspinigius u? kiekvieng pradelsta dieng bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.

11.8. Nuosavybés teis¢ j atliktus Darbus UzZsakovui pereina mio Darby perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo dienos.

11.9. Rangovui véluojant atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais dél priezaséig,
neprikiausanciy nuo UzZsakovo, Rangovas, UZsakovul pareikalavus, moka UZsakovui 0,02 procento u?
kiekvieng dieng nuo véluojamy atlikti Darby vertés dydzio delspinigius bei atlygina UZsakovo dél to patirtus
tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.

11.10. Salys aiSkiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty darby aktas néra galutinis Darby
priémimas — perdavimas. Sis Darby priemimas bei ,,aktavimas® yra atlickamas tinkamo Sutarties vykdymo
kontrolei uztikrinti, Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty darby
rezultatus nuo Zalos.

11.11. Jei UZsakovas pastebi jau priimty Darby pagristus tritkumus ar kitus nukrypimus nuo Sutarties,
kuriy jis nepastebéjo priimdamas Darbus, jis privalo pranedti apie tokius trikumus ir (ar) nukrypimus
Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dienu po jy pastebéjimo. PrancSus apie trikumus ar kitus
nukrypimus, Rangovas privalo savo 1é3omis i$taisyti juos per UZsakovo nurodyty technologiskai reikalinga,
protingg terming. Jeigu Rangovas per nurodytg protingg terming nepaSalina atlikty Darbuy triikumy ar Kity
nukrypimy, apie kuriuos ji informavo Uzsakovas, jis privalo atlyginti Uzsakovui tiesioginius nuostolius,
kuriuos §is patirs $alindamas triikumus ar kitus nukrypimus savo iniciatyva, pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis,

12. MOKEJIMU TVARKA

12.1. Uzsakovas uz faktiSkai atliktus Darbus Rangovui apmoka per f (trisde$imt) kalendoriniy dieny
nuo clektronings sgskaitos faktfiros gavimo dienos, pasiradius atlikty darby akta (F-2) ir Atlikty darby ir iglaidy
apmokeéjimo pazymga (forma F-3).

12.2. Visi mokéjimai pagal $ig Sutart] atlickami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta pagal
Sutartics 5.5 punkto reikalavimus.

12.3. Vykdant sutartis, sgskaitos faktiiros teikiamos tik clektroniniu badu. Eiektroninés saskaitos
faktliros, atitinkanctos Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarts, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktary
standartg ir sintaksiy sgra$o paskclbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017
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L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktary standarto neatitinkandios elektroninés saskaitos faktiiros
gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS“ priemonémis. UZsakovas elekironines
sgskaitas faktUras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis, i§skyrus
jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,SABIS* pazeidimy, dél
kuriy negalimas UZsakovo ir Rangovo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis ,,SABIS®;

12.4. Salys susitaria taikyti tokig Uzsakovo mokéjimy, atlickamy pagal ig Sutartj, jskaitymo tvarka:

12.4.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su mokéjimo prievoliy uZ pagal 3ia
Sutartj atliktus Darbus jvykdymu;

12.4.2. Antraja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su netesyby, paliikany arba nuostoliy
pagal §ig Sutart] atlyginimu;

12.4.3. Treligja eile yra jskaitomos kitos UZsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

12,5, Jei mokéjimai pagal 8ig Sutart] yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangéioji
Salis sumoka banko mokescius uZ tarptautinj mokéjimo nurodymg, o uZsienio banky mokeséius sumoka
mokeéjima priimanti Salis).

12.6. Uzsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjgs Rangovui uz atliktus Darbus
per Sutarties 12.1 punkte nurodytg termina, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,02 procento uz
kiekviena dieng nuo véluojamu sumokeéti sumy dydZio delspinigius.

12.7. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima, jei:

12.7.1. po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto {Darby etapo ar visy Darby) pasirasymo dienos
paaiskéja atlikty Darbu triikumai, jeigu ju nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo — priémimo metu;

12.7.2.  po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiragymeo dienos
paaiSkéja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, paZeistos
komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biti sulaikyta
daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams UZsakovo nuostoliams padengti;

12.7.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal §ia Sutartj.

12.8. Jei Rangovui pagal 8ig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, UZsakovo mokétina suma
maZinama priskaiCiunoty netesyby suma. UZsakovas turi teise priskai¢iuotas netesybas i§skai&iuoti i§ bet kokiy
Rangovui atliekamy mokéjimy, teisés akty nustatyta tvarka pranesant apie tokiy netesyby jskaityma.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijustos teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektings
nuosavybés teises, i§skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra UzZsakovo
nuosavybeé.

13.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima UZsakovui dél bet
kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél intelektinés nuosavybeés teisty pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo, iiskyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél UZsakovo kaltés.

14. SUTARTIES PAKEITIMAI

14.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keid¢iamos, tik vadovaujantis VieZyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdZiui,
Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskirg Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis

aplinkybémis:
1421, Subrangovy keitima reguliuoja Sutarties 10.6 punktas;
14.2.2, Kainos perskai¢iavimg reguliuoja Sutarties 5.4 punktas;
14.2.3. Saliy kontaktiniy duomeny pakeitima reguliuoja Sutarties 19.4 punktas.
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14.3. Darby pakeitimai, butini Darbams uzbaigti, gali buti atlickami tik dél iki Sutarties pasira§ymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, iskaitant:

14.3.1. nenumatytas fizines salygas, t. y. dél idskirtinai nepalankiy meteorologiniy salygy (taikoma
Darbams, kuriy kokybé priklause nuo meteorologiniy sglygy);

14.3.2.  nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés, kaip jos apibréztos Sutartyje;
14.3.3.  praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Techningje specifikacijoje;

14.3.4.  pagrsu tre€iyjy asmeny reikalavimai dél Darby, sustjusiy su trediyjy asmenmy turtu,
vykdyme (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotickiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir / ar kity tinkly),
susisickimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

14.3.5.  bitinybe / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog Darbai ar jy
dalis tapo nereikalingi UZsakovui;

14.3.6. butinybé / tikslingumas sigyti papildomy Darby (jy kiekiy), nes Darbai ar jy dalis tapo
reikalingi UZsakovui;

143.7.  dél Teisés akty reikalavimy pasikeitimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos Pirkimo
sglygos ir bitina pasikeitusiy Teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

14.3.8.  dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo.
14.4. Darby pakeitimai gali apimti:

14.4.1.  bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimtics sumaZinima ar padidinima, taip
pat Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny
palkitimus;

14.4.2, bet kurj papildoma Darba, jranga, medziagas,
14.43.  Darby grafiko galiojimo termimy pakeitimg / pratgsima.
14.5. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

14.5.1. Motyvuotg sitilyma dél Pakeitimo ir jj pagrindZiantius dokumentus UzZsakovui radt
pateikia Rangovas, t. y.:

14.5.1.1. jeibatina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar biitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu
pagrindZiamos aplinkybés, sglygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny
Darby lokaling samatg, kurios pagrindu koreguojama Sutarties kaina;

14.5.1.2.  jei Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj, t. y. Pasitilyme nurodytos MedZiagos/Jranga
rinkoje nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) biitina keisti kitn Darbu, raftu pagrindZiamos aplinkybés,
sglygojancios bltinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline sarmata bei
sifilyma dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdormy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, ir, UZsakovui
fvertinus Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

14.5.1.3. papildomy darby biitinumas pagrindziamas dokumentais (defektiniu aktu, bréZiniais ar
kitais dokumentais), patvirtintais Rangovo, techning priezitra atliekanc¢io subjekto paraSu, bei rastu
suderinamas su UZsakovu;

14.5.2. techning prieZitirg atlickantis subjektas jvertina pateikta sitilyma dél Pakeitimo, jo verte
bei pateikia motyvuotg sprendima UzZsakovui;

14.5.3. Darby pakeitimas patvirtinamas UZzsakovo. Jei UZsakovas pateiktuose dokumentuose
nustato netikslumy ir (ar) klaidy, graZina juos tikslinti dokumentus pateikusiam techning prieziirg
atlickanéiam subjektui. UZsakovui jj patvirtinus, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus. Darby
pakcitimas laikomas sudétine Sutarties dabimi.

14.6. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suzino technin truikumg dokumento, kuriuo
vadovawjantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas pranesti
Uzsakovui. UZsakovas, gavgs tokj Rangove praneSimg, privalo patcikti trikstama informacijg, tinkamus
paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima Sutarties 14.5 punkto tvarka.
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15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
15.1. Satartis gali biiti nutraukta raitisku abicjy Saliy sutarimu.

15.2, UZsakovas turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, prie 15 (penkiolika) dieny radtu
apic tal jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés paZeidé Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

1521, atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso Darby
atlikimo trukumy per protingg UZsakovo, vadovaujantis Sutarties 11.6 punktu, nustatytg termina;

15.2.2.  Rangovas daugiau kaip du kartus i§ eilés praleido dalies Darby atlikimo termina, jei Darbai
yra tgstinio poblidzio;

15.2.3. Rangovas nesilaiko Sutarties 6.3 punkte numatyto Darby atlikimo termino ir vélavimas nuo
numatyto etapo pabaigos termino yra daugiau nei 30 (trisde$ime) dieny;

15.2.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir $ie neatitikimai
nebuvo i3taisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkangia dienos;

15.2.5. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinie likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal falies, kurioje jis registruotas, jstatymus, UZsakovui tampa
Zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo
galimybems toliau vykdyti Sutartj ir (ar) del Rangovo yra priimamas ir jsiteiséja apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES dél viedyjy
pirkimy, kuria panaikinama Dircktyva 2004/18/EB, 57 straipsnio | dalyje i$vardintuose Europos Sajungos
teisés aktuose apibréZtus nusikaltimus;

15.2.6. Rangovas paZeidZia §ios Sutarties nuostatas, reglamentuojanéias konkurencija, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos vaidyma;

15.2.7. Rangovas pazetdZia Sutarties 8.3 punkto nuostatas;

15.2.8. Rangovas netatko arba nebeteko, arba nepratgsé aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimy pagal standartg LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitus
Rangovo pateiktus lygiavercius jrodymus nurodytus rangovo pasifilyme;

15.2.9. yra kitos aplinkybés, numatytos Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.
15.3. Rangovas, prie§ 15 (penkiolika} dieny jspéjgs UZsakova gali nutraukti Sutartj, jei:
15.3.1. UZsakovas ilgiau kaip 60 dieny nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

15.3.2. Uzsakovas stabdo Darby vykdyma daugiau kaip 90 kalendoriniy dieny dél Sutartyje
nermurodyty ir ne dél Rangovo kaltés atsiradusiy prieZaséiy.

15.4. Nutraukus Sutartj dél bent vienos Sutarttes 15.2 punkte nurodyty priezas¢iy, isskyrus 15.2.5.
punkte numatyta atvejj, Rangovas moka 5 proc. nuo likusios nejvykdytos Sutarties vertés bauda ir turi atlyginti
visus UZsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutart;.

13.5. Rangovas, nepagrjstai nuiraukes Sutart], moka UZsakovui 5 procenty nuo likusios nejvykdytos
Sutarties vertes bauda ir atlygina tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. UZsakovui
parcikus rcikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

15.6. Nutraukus Sutartj dél bent vienos Sutarties 15.3 punkte nurodyty priezaséiy, UZsakovas per
14 (keturiolika) dieny turi atlyginti visus Rangovo patirtus nuostolius.

15.7. Sutartis nutraukiama nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei
90 (devyniasdesimt) dieny ir abejoms Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leid#ianéio
Salims toliau vykdyti savo jsiparcigojimus.

15.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti 3ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta,
i8licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad 8i Sutartis bty visiskai jvykdyta.

15.9. Jei Sutartis nutraukiama ankséiau laiko, Rangovui tik i§ dalics jvykdZius sutartinius
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isipareigojimus, UZsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg pagal
Sutarties nutraukimo dignai atliktus Darbus.

15.10. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

15.10.1. nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, i§skyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
18saugojimo arba del darby saugos reikalavimuy;

15.10.2. imtis visy priemoniy, sickdamas sumaZzinti dél Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;

15.11. UZzsakovo naudai priskaiciuotos Rangovo netesybos yra iSskaigivojamos i§ UZsakovo Rangovui
moketing 1€8y ir (ar) i§reikalaujamos kitokiu badu;

15.12. Sutartis taip pat gali buti nutraukta Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy jstatymo
80 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka,

16. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

16.1. Salys susitaria laikyti Sutarties pagrindu viena kitai perduodamq informacija paslaptyje
neterminuotai, neatsizvelgiant i tai, ar ta informacija pateikiama zodZiu ar radtu, Salys susitaria neatskleisti
konfidencialios informacijos jokiai treéiai Saliai be i¥ankstinio ragtiko ja pateikusios Saties sutikimo, o taip
pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams, i§skyrus atvejus, kai
tokia informacija turi biiti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui, ar patar&jui, ar paskolos davéjui.

16.2. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Uzsakovas
radtu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija nelaikoma
tokia informacija, kuri yra skelbiama ar prieiname viesai, jskaitant informacija, Perkanciosios organizacijos
pateiktg Pirkimo procediry vykdymo metu.

16.3. Asmuo, kuriam Salis atskleidZia konfidencialia informacija, turi prisiimti konfidencialumo
isipareigojimus pagal §ios Sutarties nuostatas ir naudoti tokig informacija tik tam tikslui, kuriam ji buvo
suteikta. Sutarties nuostatos dél konfidencialios informacijos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa
pricinama vie$al arba gauta atskleidus ar turi buti atskleista pagal Tcisés akrny reikalavimus. Kartu su Darbais
patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panaaus poblidZio informacija taip pat nelaikoma
konfidencialia informacija. Salis, paeidusi §ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig
informacijg ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties paZeidimu padarytus nuostolius bei
imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj istaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

16.4. Salys zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduotl tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, §ia informacija naudotis tik Sutartics jvykdymo tikslui.

16.5. Pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutartj nutraukus Rangovas jsiparcigoja graZinti
konfidencialig informacija UZsakovui per 30 dieny.

16.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatyts konfidencialumo parciga, isiparcigoja pagal pagrista kitos

Salies reikalavima sumokéti 500,00 Eur bauda ir atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

17. SALIU ATSAKOMYBE
17.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymg Salys atsako 3ioje
Sutartyje ir Teisés aktuose nustatyta tvarka.

17.2. Jeigu Rangovas, suderintu su UZsakovu laiku ncpasalina defekty, UzZsakovo nustatyty per
garantinj terming, jis atlygina UzZsakovo i§laidas, susijusias su defekty §alinimu,

17.3. Rangovas privalo atlyginti tretiesiems asmenims nuostolius, kuriuos jie patirs dél Rangovo
nevetkimo ar netinkamo veikimo ar kitokio Sutarties paZeidimo. Rangovas privalo atlyginti U¥sakovui visus
nuostolius, kurinos pastarasis patirs dél trediyjy asmeny tiesioginiy reikalavimy, kylanéiy i3 Rangovo
isipareigojimy pagal 8ig Sutartj paZeidimo, jvykdymo.

17.4. Rangovas ir UZsakovas susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél neapmokéjimo uz Darbus,
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Rangovas gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo neapmokétos
sumos, kaip tai numato Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalis.

17.5. Jei Rangovas per 3 (tris) darbo dienas nuo radytinio UZzsakovo nurodymo be pateisinamos
prieZasties nepradeda vykdyti Darby, Rangovas moka UZsakovui 500,00 Eur dydZio bauda.

17.6. Rangovui nustatoma 500 Eur vertes bauda uz Sutarties 8.4.4 p. nustatyty reikalavimy
pazeidimus.

17.7. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi biiti sumokétos per 30 (trisdegimt)
dieny nuo pareiskimo apie netesybas dienos.

17.8. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty
tinkamo vykdymo.

17.9. Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybeés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy,
kuriy ji ncgaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutartics sudarymo metu, ir kad negalé¢jo uzkirsti kelio $iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Civilinio kodekso 6.212 straipsnis. Apie iy
aplinkybiy atsiradima Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo
suzinoti) apie jy atsiradimg. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui.

18.  GINCU SPRENDIMAS IR TEISMINGUMAS

18.1.  Visi ginai, kylantys i§ Sutarties ar susijg su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, $ios
Sutarties sglygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu, turi bati sprendZiami deryby keliu,

18.2. Nepavykus ginfo i§spresti derybomis per 3¢ (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradZios ir nesusitarus dél papildomo termino, ginéas galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose
pagal UZsakovo buveinés viets. Deryby prad¥ia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prasyma radtu kitai
Saliai su sifilymu pradéti derybas.

19. SUSIRASINEJIMAS

19.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, pra§ymai, kiti dokumentai yra siunéiami ar bet koks kitas
susiraSinéjimas tarp Saliy yra vykdomas eclektroniniu pastu, jteikiant UZsakovo ar Rangovo atstovams
asmenigkai ir pasiradytinal ar siunéiant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniu) pastu kiekvienam i$ jy.

19.2. Uzsakovo kontaktiniai asmenys, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdyma: Statybos ir
vieSosios tvarkos skyriaus vedéjas Gintautas Vidas , tel. +370 422 69 144, cl. p. gintautas.vicas@radviliskis. 1.

Rangovo kontaktiniai asmenys. kurie bus atsakingi uZ §ios Sutarties vykdyma: Kédainiy meistrijos
statybos darby vadovas Vaidotas Poskus, tel. +370 68729079, el.pastas: vaidotas.poskus@keliuprieziura.lt

19.3. Jei pasikeiéia nurodyti Salies duomenys, $i Salis turi informuoti kita Salj, praneidama ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Salis nesilaiko §iy reikalavimy, ji neturi teisés
i pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais inomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

20. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

20.1. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar
kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto intereso siekiant pareiksti
ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose
numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

20.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 20.1 punkte nurodytus asmens duomenis saugos visa
Sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek baitina pareikiti ar apsiginti nuo icskiniy
ar kity reikalavimy, jvyvkdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.
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20.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 20.1 punkte nurodytus asmens duomenis gali teikti Siems
duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens duomeny tvarkymui, ir su tuo
susijusiy paslaugy tiekéjams, Salies naudojamy informaciniy ir rySiy technologijy prieZitrg ir aptamavimg
vykdantiems paslaugy teikéjams, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biiti teikiami
vadovaujantis Saliai taikomais teisés akty reikalavimais. Tickéjas §ios Sutarties 20.1 punkte nurodytus Pirkéjo
pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teis¢ pasitelkti §ios Sutarties vykdymui.

20.4. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai $aliai,
tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima. Pateikiama informacija turi apimti: kitos Salies, kaip
duomeny valdytojo, tapatybe ir kontaktimius duomenis, asmens duomeny tvarkymo tikslus, asmens duomeny
lkategorijas, tvarkymo teisinj pagrindag, saugojimo laikotarpj, duomeny gavéjus kaip nurodyta Sios sutarties
20.1 - 20.3 punktuose, ir pagal Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta (ES) 2016/679 turimas teises.

21, KITOS SUTARTIES SALYGOS

21.1. Rangovas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj trediajam asmeniui be
rastisko Uzsakovo sutikimo.

21.2. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ ios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Teisés aktai.

21.3. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiskat negaliojanéia, ji nedaro
negaliojandiomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek imanoma, turéty tg patj rezultata,
kaip ir pakeistoji norma.

21.4. §i Sutartis lietuviy kalba, vienu ecgzemplioriumi ir pasirafoma naudojantis saugiais
elektroniniais paraSais / 51 Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising
galia — po vieng kiekvienai Saliai.

21.5. PRIEDAI

21.6. Kickvienas §ios Sutartics priedas yra neatskiriama jos dalis. Kickviena Salis gauna po viena
kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy.
21.7. Prie Sutartics pridcdami Sic pricdai:
22.2.1, Sutarties priedas Nr.] — Techminé specifikacija,
22.2.2. Sutarties priedas Nr. 2 — Atlikty darby ir i$laidy apmokéjimo paZyma.
22.2.3. Sutarties priedas Nr. 3 — Papildomo susitarimas dél Darby grafiko sudarymo.
22.2 4. Sutarties priedas Nr. 4 — Tiekéjo pateiktas pasiiilymas.
22. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS: RANGOVAS:

Radviliskio rajono savivaldybés admintstracija AB ,,Keliy priezitra®

Ausros a. 10, Radviliskis 82196 Savanoriy pr. 321C, LT-50120 Kaunas
Tel. +370 422 69 004 Tel. (G 37) 202293

A, 5. L.T94 7300 0100 0256 9931 A. s LT274010042502586607

AB SWEDBANK Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 70300 Banko kodas 40100

Juridinio asmens kodas 188726247 Juridinio asmens kodas 232112130

El p informacija@radviliskis.it PVM mokeétojo kodas LT321121314
UZsakovas: Rangovas:

Direktoré Eglé Ivanauskyté Generalinis direktorius Andrius Vaitkus
(pareigos, vardas, pavardé, parasas) {pareigos, vardas, pavardé, para%as)

AV, . AV, )
Pasira§ymo data 2025 m. balandZio - - d. PasiraS§ymo data 2025 m, balandZio - d.
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Sutarties priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija*

TECHNINE SPECIFIKACIJA (TS)

RADVILISKIO RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJOS SENIUNLJU
VIETINES REIKSMES KELIU IR GATVIU SU ZVYRO DANGA SLUOKSNIU BE
RISIKLIU (DSBR) PRIEZIUROS, REMONTO DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

' 1. Bendri duomenys:

1.1. | Veiklos zona | Radviliskio rajono savivaldybé, Savivaldybés administracijos seniiinijos
1.2. | Bendra 1. Rangovas privalo pagal UZsakovo rasytinius nurodymus atlikti Radviligkio
informacija | rajono savivaldybés sentinijy vietinés reik¥més keliy ir gatviy su Zvyro

danga sluoksniy be rifikliy priezifiros, remonto darbus — taisyti dangos
profilj, amaujinti nusidévéjusj sluoksnj, atlikti vandens pralaidy keliuose

priezitiros ar remonto darbus ir pan. “
2, Uzsakovas pateikia Rangovui darby kickius ir vietas, vadovaujantis
Radvilifkio rajono savivaldybés vietinés reik§més vieSyjy keliy ir gatviy
sgralu, patvirtintu Radviliskio rajono savivaldybés tarybos 2017 m. vasario
23 d. sprendimu Nr. T-466

3. Vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 1.01.03:2017 ,Statiniy
klasifikavimas” nuostatomis Zvyruoti vietinés reik3més keliai ir gatvés
priskiriami I ir IT grupés nesudétingiems statiniams

4. Atliekant keliy ir gatviy, jy statiniy (priklausiniy) paprastgjj remonts,
rangovas privalo parengti iy darby aprasus, kurio sudétis nustatyta statybos
techninio reglamento STR 1.04.04:2017 , Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé” 35 punkte.

2. Reikalavimai darbams

2.1

Pagrindiniai
reikalavimai

1. Pagrindiniy darby apras$ymas:

1.1, Kelio dangos greideriavimas (profiliavimas) — i§dauZzy uZtaisymas,
nuleidziant vandenj (jei jis yra susikaupes), profiliuojant dangg, uZtaisyty
ruoZy sutankinimas (nuo dangos kra$ty link aSies), bangu ir provéin
1§taisymas, nuskutant bangas {pravaZiuojant du kartus viena vieta), i§purenty
medZiagy perstiimimas ir i8lyginimas, uZpilant provézas. Numatomas darby
preliminarus periodiSkumas — 3-4 kartai per metus (atskiruose ruoZzuose —
pagal poreikj), miestuose, miesteliuose 5-6 kartai (atskiruose ruoZuose —
pagal poreiki). Mety eigoje periodiSkumas tikslinamas pagal gamtines
sglygas ir skirtg finansavima.

1.2. VirSutinio kelio dangos sluoksnie lokaliniy paZaidy taisymas Zvyru
frakcija 0/32 - dangos valymas, reikiamo Zvyro miginio atveZzimas,
i3pylimas, paskleidimas, tankinimas, dangos profiliavimas (atsiskaitoma
pagal faktiSkai sunaudoty medZiagy svorj tonomis).

1.3. Virlutinio kelio dangos sluoksnio lokaliniy paZaidy taisymas
dolomitine skalda frakcija 0/32 - dangos valymas, reikiamo skaldos
midinio  atveZimas, i$pylimas, paskleidimas, tankinimas, dangos
profiliavimas (atsiskaitoma pagal faktiskai sunaudoty medZiagy svorj).

1.4, VirSutinio kelio dangos sluoksnio profilio atstatymas Zvyru frakeija
/32 - darbai vykdomi vadovaujantis Automobiliy keliy dangos konstrukcijos
sluoksniy be rigikliy jrengimo taisyklémis T SBR 19. Si danga gali biti
jrengiama pralaidy ir nuovazy zonoje. Atsiskaitoma pagal fakti¥kai
sunaudoty medZiagy svorj.

1.5. VirSutinio kelio dangos sluoksnio profilio atstatymas dolomitine
skalda frakcija 0/32 - darbai vykdomi vadovaujantis Automobiliy keliy
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dangos konstrukcijos sluoksniy be rigikliy jrengimo taisyklémis JT SBR 19.
Si danga gali biiti jrengiama pralaidy ir nuovazy zonoje. Atsiskaitoma pagal
faktiSkai sunaudoty medziagy svorj.

Pastaba: esant techninei bUtinybei gali buti 1.2-1.5 punktuose naudojami
frakcijy 0/8, 0/11, 0/16, 0/22 nesuri$tieji miSiniai, o kelkrai¢iams — 0/45,
0/56 frakcijy midiniai.

1.6. UZaukstinty kelkra$¢io borty $alinimas, uZslinkusiy grioviy valymas
mechanizuotu biidu, sutvarkant (paskleidZiant) atliekama grunts
vietoje — kelkrasciy bortai, uzslinke Salikeliy grioviai, jy $laitai tvarkomi
ckskavatoriais, greideriais, buldozeriais, perteklinis gruntas paskleidZiamas
vietoje. Sutvarkyti kelkrasCiai ir Salikeliy grioveliai turi turéti skersinius ir
181lginius nuolydzius.

1.7. Vandens pralaidy keliuose, nuovaZose i§ 400 mm diametro
plastikiniy vamzdziy jrengimas - i3ardyti esamg danga ir pagrinda, i8kasti
grunta, sumetant } kriva, iSardyti esamus vamzdzZius, paruosti pagrindus,
pakloti PP (PE) vamzdj, uZpilti jj gruntu, uZstumiant jj, sutankinti 0,3 m
storio sluoksniais pilama gruntg, i§vezti Siuksles, sutvarkyti teritorijg. Esant
didesniam arba maZesniam vamzdZzio diametrui, 8§is darby jkainis
proporcingai didinamas arba mazinamas atsizvelgiant | fakti$ka diametrg
1.8. Vandens pralaidose, patiltése, grioviuose susikaupusiy sanasy
pasalinimo ar valymo darbai - viclos arba grandikliy praki$imas tarp
pralaidos galy ir plieniniy 3epeéiy pratraukimas, vamzdZio praplovimas
vandens srove arba stiprios oro srovés leidimas vamzdziu (gali baiti taikomos
ir kitos maZosios mechanizacijos priemonés), sanay iSkasimas, jy
paskleidimas.

1.9. Grunto kasimas ir pakrovimas ekskavatoriais, transportavimas iki
3 km, darbai sgvartose — perteklinio grunto, sanady kasimas ir pakrovimas j
savivarCius ir i§veZimas j Uzsakovo nurodytas vietas iki 5 km atstumu,
darbai sgvartose (paskleidimas ir i§lyginimas.

2.2 | Atsiskaitymai | Atlikus darbus likus keturioms darbo dienoms iki ménesio pabaigos
pristatomi: atlikty darby aktai su senifinijos senifino (és) (ar kity atsakingy
darbuotojy) vizomis, aktai forma F-2 (2 cgz.), pazymos forma F-3 (3 egz.),
uzpildyti keliy ir gatviy priezitros darby Zurnalai.

2.3 | Kitos sglygos | 1. Vykdant remonto darbus, rangovas atsako uz eismo sauguma darby

vykdymo zonoje. Siekiant uztikrinti eismo saugumg gatviy dangos remonto
metu, rangovas privalo naudoti pagal butinumg kelio darbams skirtus laikinus
kilnojanrus  {spéjamuosius, draudziamuosius ir nukreipiamuosius kelio
zenklus, atitvérimus, apsaugines signalizacines tvoreles ir pan.

2. Rangos sutartis galioja 36 ménesius nuo jos pasiraS§ymo dienos. | §j
laikotarpj nejskaitomas rangos darby atlikimo sustabdymo laikotarpis, kuris
prasideda gruodzio 15 d. ir baigiasi kity mety kovo 15 d., arba iki datos, kai
skiriamas finansavimas einamiems metams. Apie darby stabdyma ir jy tesima
UZsakovas informuoja Rangova rastu. Jei esant technologinei pertraukai jos
metu Rangovui rastiskai pavedami Darbai pagal Sutartj, tokiu atveju &ic
vykdomi darbai jskaitomi j darby atlikimo termina.
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Sutarties pricdas Nr, 3

PAPILDOMAS SUSITARIMAS Nr. SUT-202- (11.31E)
PRIE 2025-04 RANGOS SUTARTIES NR. SUT-2025- DEL RADVILISKIO
RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJOS SENIUNLJOS VIETINES

REIKSMES KELIY IR GATVIU SU ZVYRO DANGA SLUOKSNIU BE RISIKLIY (DSBR)
PRIEZITROS, REMONTO DARBU

Radviliskis, du tiikstanéiai mety diena.

Radviliskio rajono savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188726247, kurios registruota buveiné
yra Audros a. 10, Radvilidkis, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama administracijos direktorés , veikiancios pagal Radvilikio
rajono savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy pasiraiymo tvarkos apradg, patvirtinta Radviliskio rajono
savivaldybés tarybos 2023 m. rugpjicio 31 d. sprendimu Nr. T-105 ,.Dél Radvilidkio rajono savivaldybés
vardu sudaromy sutar¢iy pasira¥ymo tvarkos aprafo patvirtinimo®, toliau vadinama UZsakovu, ir

Rangovas, imonés kodas , kurios registruota buveiné yra , duomenys apic jmong
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama , veikiandio
pagal jmonés jstatus, toliau vadinama Rangovu,

vadovaudamies:1 202 m. d. Radvilifkio rajono savivaldybés administracijos
senifimijos vietinés reikSmes keliy ir gatviy su Zvyro danga sluoksniy be riSikliy (dsbr)
prieZiliros, remonto darby sutarties (toliau - Sutartis) 6.2 punktu sudaréme §j Papildoma susitarima.

1. AtsiZvelgdami j Radviliskio rajono savivaldybés Keliy prieZifiros ir plétros programos
finansavimo 1é8omis finansuojamy  vietinés reik§més keliy (gatviy) tiesimo, rekonstravimo, taisymo
(remonto), pricZitiros ir saugaus eismo sglygy uztikrimmo objekty sarade, patvirtintame RadviliS8kio rajono
savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu Nr. | (arba Savivaldybés tarybos sprendimu)
skiriamg finansavimg Radvili§kio rajono savivaldybés administracijos senifinijos vietinés
reik8més keliy ir gatviy su Zvyro danga sluoksniy be risikliy {dsbr) prieZidros, remonto darbams (nurodyti
visus kitus finansavimo &altinius), sudarome 20 m. darby vykdymo grafikg (pridedama).

2. Darbai pradedami ir baigiami .

3. Papildomas susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraiymo dienos ir galioja iki Darby stabdymo
pradzios, 202 gruodzio 15 4.

4. Sis Papildomas susitarimas yra pasira§ytas dviem egzemplioriais, turinfiais vienods teising

galia, kiekvienai Sutarties $aliai ir yra neatsiejama Sutarties Nr. SUT-202 - (11.31E) dalis.
RANGOVAS UZSAKOVAS
rekvizitai rekvizitai
(paraSas ir antspaudas) (parasas ir antspaudas)
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202 METAIS ATLIEKAMU RADVILISKIO RAJONO SAVIVALDYBES

ADMINISTRACIIOS SENIUNIJOS VIETINES REIKSMES KELIUJ TR GATVI{J SU
ZVYRO DANGA SLUOKSNIU BE RISIKLIU (DSBR) PRIEZIUROS, REMONTO DARBU VYKDYMO
GRAFIKAS
Eil Darby Darby Darby apimtis Darby verte, EUR Darby Darby Pastabos
Nr. pavadinimas vieta, su PVM vykdymo | vykdymo
(su aprasu ar gatve, pradzia pabaiga
be jo), kelias, pk

statybos darby | ir pan.
rusis pagal
STR
1.01.08:2002

Rangovo atstovas (atsakingas uZ sutarties vykdyma):

{ asmens pareigos) {parasas) (vardas ir pavardé)

Uzsakovo atstovas (atsakingas uz sutarties vykdymag):

( asmens pareigos) {parasas) (vardas ir pavardé)

PASTABA:

Grafike turi biti pateikta detali informacija (zr. formg) apie tai, kokius darbus pagal techninés specifikacijos
reikalavimus (fizine ir finansine iraifka) planuoja atlikti tiekéjas, jo subrangovai, o fikio subjekty grupés
atveju — atsakingas partneris, kiti partneriai ir subrangovai. Darby apimtys ir vertés (fizinés ir finansinés)
privalo atitikti tiekéjo pateiktame pasiiilyme nurodytas jkainiy vertes.



